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Аннотация
Маленький Пумпут Генри отправляется в большое

путешествие, чтобы найти счастье для всех жителей родного
острова. Опасный океан, таинственное Подводное царство и
загадочный Город с ярусами — что скрывают эти места? Тёплая,
добрая сказка о дружбе, любви и героизме для детей и взрослых.



 
 
 

Рафаэль Габидуллин
Пумпут Генри В

Поисках Счастья
От автора.

Сказка посвящается моим племянникам Джамалю и Раи-
лю, а также моей племяннице Самире. Когда я рядом с ва-
ми и вокруг шум, бардак, круговорот эмоций и необуздан-
ная энергия самой вселенной, кричащей вам прямо в уши со
всех сторон (пожалуй, важно отметить, что лица в этот мо-
мент счастливые), я всё реже начинаю задумываться о детях.
Но вас я очень люблю. А также человеку, чья улыбка осве-
щает эту историю теплее любого солнца.

ГЛАВА №1 Знакомство.

В тот удивительный вечер я сидел прямо на бордюре у
местного кафе с притягательным названием Уют. Заканчи-
вал свои рассказы (как мне тогда казалось, потрясающие)
помечая мысли на полях какого-то обшарпанного блокнота,



 
 
 

когда совершенно неожиданно увидел его.
Маленький пушистый зверёк, ростом не больше полмет-

ра, с большими белыми ушками – как у зайчика. Он был
похож на него, но каким-то чудом умудрялся твердо стоять
на задних лапках с прямой осанкой. На его тельце красо-
валась красивая жилетка синего цвета с двумя маленькими
кармашками и желтой окантовкой, а на его пушистой голове
была шляпа! Ей богу, миниатюрная синяя шляпка из кото-
рой торчали ушки. На мохнатой мордочке крошечный чёр-
ный носик поворачивался, то налево, то направо, словно вы-
нюхивая направление пути. А его глаза были такие большие
словно он сам раскрыл их посильнее, чтобы ничего не упу-
стить из виду. Было ясно, что он куда-то торопился и посто-
янно оглядывался по сторонам.

Неожиданно это удивительное создание обернулось, и мы
встретились с ним взглядом. Он остановился и замер. Я раз-
глядывал его, а он в свою очередь пристально изучал меня.
Возможно, его удивил мой внешний вид. На моей старой и
потасканной рубашке красовались не отстиранные пятна на
рукаве про которые я вспоминал лишь заговорив с кем-либо,
параллельно краснея (в то время я жил как придётся, а слово
«придётся» возникало слишком часто). Вдруг он неожидан-
но прервал молчание, сказав:

– Мистер, негоже выходить на публику в грязной рубашке,
ведь об этом знают все, даже самые необразованные!



 
 
 

От неожиданности у меня выпал из рук стаканчик с ко-
фе и покатился в сторону дороги. Мой мохнатый собеседник
одним прыжком пересек расстояние между нами и малень-
кой белой лапкой остановил стаканчик, приподнял и пере-
дал его мне.

– Я прошу прощения, мистер, что вызвал удивление на
вашем лице. Понимаю, что таких как я, вы встречаете ред-
ко, – одним движением он сорвал с головы шляпку, прижал
её к груди и поклонился. – Будем знакомы, моё имя Генри,
для друзей также Генри, потому что моя семья не придума-
ла сокращенного варианта моего имени. Я оказался в ваших
краях совершенно случайно и надеюсь, что вы не против.

Возможно, вам знакомо то чувство, когда вмиг понима-
ешь, что рано сходить с ума, но при этом осознаешь весь аб-
сурд происходящего.

Например, когда ваша любимая музыкальная группа от-
казалась приезжать в ваш город, так как не смогли продать
билеты на концерт. Помню, как мой мир перевернулся, ска-
зать, что я расстроился означало бы промолчать, сказать, что
я был опустошен означало бы нагло соврать вам в глаза.

Если я не ошибаюсь, в тот момент у меня отвисла нижняя
челюсть, но я смог пробормотать, что-то вроде:



 
 
 

– Рад встрече Генри, моё имя Рафаэль…

Генри поправил шляпку и зевнул, смешно поворачивая
ушки в разные стороны. А я не мог поверить своим глазам
и просто молча наблюдал за каждым движением этого неве-
роятного зверька.

– Прости Генри, но можно мне поинтересоваться кто ты
если это, конечно, не тайна? – мне очень хотелось узнать по-
больше о нём, пока он не убежал, по своим мохнатым и я
думаю очень важным делам.

– Мистер Рафаэль, тайна всегда привлекательна, но вам
очень повезло, у меня выдалось свободное время до отплы-
тия корабля. Как вам возможно известно, таким как я не
продают билеты, честно сказать не понимаю с чем это связа-
но, кассир просто посмеялась! Это так неприлично с её сто-
роны, – он грустно вздохнул и продолжил, – поэтому я при-
думал отличную идею, пробраться в трюм! Мой брат всегда
мне рассказывал, что в трюме очень много еды и любая по-
ездка, даже самая долгая, будет особенно приятна, если твой
живот наполнен вкусными пончиками. – рассмеялся Генри.

– Постой Генри, в твоём вопросе с пончиками я тебя ис-
кренне поддерживаю, но меня интересует другой вопрос, от-
куда ты приехал? Или правильнее спросить куда ты направ-



 
 
 

ляешься? И зачем? – вопросы вырывались из меня один за
другим, но Генри прервал меня вскинув лапку вверх, тем са-
мым дав понять, чтобы я помолчал.

Он ловко взобрался на бордюр, подсел поближе ко мне,
взглянул прямо в глаза и прошептал:

– Если я вам расскажу, вы никогда в это не поверите!

– А ты попробуй рассказать так, чтобы я обязательно по-
верил. В любом случае сегодня я увидел, то, что никогда в
жизни не видел.

– А что вы до этого не видели? – Генри начал мотать голо-
вой из стороны в сторону в поисках того, что меня так уди-
вило.

– Тебя мой друг, конечно же тебя! – рассмеялся я.

Генри, просунул лапки в кармашки и задумался. Навер-
ное, он сомневался, а стоит ли ему рассказывать свою исто-
рию первому встречному? Потом нахмурился, вытащил лап-
ки, протер нос и сказал:

– Время позволяет, пожалуй, я расскажу вам свою исто-
рию!



 
 
 

И он начал рассказывать и с каждым новым словом я всё
сильнее удивлялся его храбрости, уму и бесконечному опти-
мизму, которые в жизни встречаются далеко не у всех людей.

ГЛАВА № 2 Сказки на ночь.

Далеко за синей гладью океана, скрывшись от глаз любо-
пытных путешественников, находился небольшой по меркам
людей остров. Зеленые поля убегали навстречу горизонту, а
на большущих деревьях красовались разноцветные и очень
гордые птицы. Где-то за одним из зелёных холмов, сразу по-
сле пятого поворота налево и третьего поворота направо, Вы
обязательно увидите табличку: Королевство без короля! (из-
начально королевство было с королём, но после долгих об-
суждений, местные жители решили обойтись без него). Так
вот, сразу после таблички идёте прямо до Маленького во-
допада, сразу за ним будет Средний водопад. Возможно, вы
захотите увидеть Большой водопад, но к сожалению его на
этом острове нет, так с грустью в голосе, объяснил мне Ген-
ри. И вот тогда вы обязательно увидите!

Большое поселение со своим рынком, местом для танцев,
школой, кинотеатром, фургоном со сладостями и конечно же
с маленькими деревянными домиками, из труб которых по-



 
 
 

стоянно взлетал под самое небо разноцветный дым! Это по-
селение называется: Пумпутские Пумпуты. Жили в нём ма-
ленькие весёлые зверьки, именующие себя: Пумпуты.

Просыпались Пумпуты всегда ровно за полчаса до завтра-
ка, а после любой уважающий себя Пумпут ложился спать, а
иначе как накопить энергию для вечерних танцев? Образо-
вание у Пумпутов было самое лучшее, в их школах препода-
вали учителя из известных профессорских семей острова. К
творчеству Пумпуты относились с любопытством, картины
восхищали, стихи ласкали слух, а музыку они любили почти
так же сильно как кушать мороженое.

Генри родился в семье очень культурной и образованной,
у него было два старших брата (один из которых стал извест-
ным путешественником, а другой известным писателем), и
две младшие сестрёнки за которыми Генри ухаживал и за-
ботился. Мама у него работала врачом, поэтому у Генри ни-
когда ничего не болело, а папа был учителем, поэтому Генри
так много всего знал.

В племени Пумпутских Пумпутов была традиция, когда
маленький Пумпут (мальчик) заканчивал школу, он должен
был отправиться на встречу приключениям. Посмотреть мир
и не забыть себя показать, а после приехать домой и расска-
зать о своём путешествии. Иначе никакая девушка его не по-
любит. К счастью, сердце Генри уже билось в три с полови-
ной раза быстрее, когда он думал об Эллис, она была поэтес-
сой. Каждое её стихотворение он хранил в своём маленьком



 
 
 

и быстро бьющимся от её слов сердечке, вот одно из них:

Не поворачивайся к свету спиной,
Твои мысли меня утешают
И летим мы сквозь сотни мостов,
Что молча нас вновь разделяют.

Услышь и открой же мне дверь,
На морозе стою у крыльца,
А сердце бьется быстрей
Чем проносится жизнь моя.

Генри любил представлять, что она стоит у его крыльца и
стихи посвятила ему.

Однажды прогуливаясь по лугам вместе с Эллис после
учебы, они увидели маленького слонёнка далеко, далеко на
зелёном холме. Это так впечатлило Пумпутов, что Эллис тут
же написала:

Восходит солнце с горизонта
И наполняет нас теплом!
А вместе с ним нам открывает
Огромный жизненный простор.

Я видела слонёнок мчался
Сквозь фауну лесов, полей.



 
 
 

А уши словно развивались
Как паруса у кораблей.

Он вырастит большим и сильным!
И длинным хоботом своим
С верхушек веток сможет смело
Срывать вкуснейший нектарин.

Ну а пока бежит за мамой
Запоминая каждый миг,
Встречая славные закаты
И сердцем обнимая мир.

Но давайте вернёмся к традициям, в большой книге за-
конов Пумпутов было сказано: Отправляясь в путешествие,
каждый Пумпут должен помнить, что едет он не просто так
побаловаться, а чтобы привезти обратно на остров ТО, что
принесет радость не только ему, но и другим!

Последний Пумпут, который вернулся с путешествия,
привез на остров часы и теперь все жители острова знают
который час. Даже сейчас прогуливаясь по поселению мож-
но услышать такую фразу:

– Мистер, а не подскажите который час?

– Конечно, мой друг! Сейчас большая стрелка смотрит



 
 
 

вверх, а маленькая вправо, думаю сейчас самое время пере-
кусить!

Но что привезет с собой Генри? Часы уже есть. Зубную
пасту? Так ведь на той неделе целый ящик привезли. Думаю,
нужно отправиться в его детство, ведь эта история начала
свой путь именно оттуда.

Когда Генри был маленький и мог спокойно уместиться в
ладони любого взрослого человека, его Мама, укладывая его
на мягкую постель и накрывая самым теплым одеялом, все-
гда рассказывала ему сказку на ночь. И каждую ночь, сказка
была новой, но одну из них Генри запомнил навсегда.

– Генри, я сейчас расскажу тебе сказку, но ты обещай мне,
что потом ты обязательно будешь спать! А не как вчера, про-
сыпаюсь ночью, а он сидит у холодильника и ест мёд из бан-
ки и ведь умудрился как-то достать её с верхней полки! –
рассмеялась мама.

– Ну конечно, Мам! Обещаю, что больше не буду есть мёд
из банки без ложки!

– Ну вот, говоришь ему не есть по ночам, а он понимает
это всегда по-своему! Ну ладно милый, слушай сказку!

В одной маленькой деревушке, жил маленький мальчик и



 
 
 

хотел он стать большим и сильным как его папа. Однажды
один старик рассказал ему историю, что есть недалеко от их
дома темный лес и живет в нём колдунья, она может испол-
нить любое его желание!

– А что, колдуньи на самом деле существуют? – испуганно
перебил Генри и натянул одеяло на носик.

– А ты как думаешь? Я думаю, что нет, это ведь сказка!
И пошел мальчик в темный лес, долго бродил он по лесу в
поисках колдуньи и вдруг видит…

– Что видит, Колдунью? – прошептал Генри.

– Нет, он увидел белоснежного единорога! – ответила Ма-
ма.

– Ого, а единороги существуют? – взволнованно спросил
Генри, немного приспустив одеяло с мордочки.

– Да, единороги существуют, – рассмеялась мама и про-
должила, – подошел он к единорогу и спрашивает: “Скажите
пожалуйста, а где мне отыскать колдунью?” А единорог ему
отвечает: “Мальчик, не ходи к колдунье, она тебя обманет,
иди к маяку возле моря, там то, что ты ищешь!” Разозлился
мальчик на то, что единорог ему не помог и побежал даль-



 
 
 

ше искать колдунью. Бегал он по лесу и кричал: колдунья,
колдунья!

– А зачем он кричал? Он же так всех зверей в лесу распу-
гает, – удивился Генри.

– Чтобы она его услышала! Вдруг, прямо за его спиной
раздался вот такой звук: "ХРММ" это хрустнула ветка, он
обернулся и увидел колдунью. Стояла она в черном платье,
а лица её видно не было. Мальчик обрадовался и спросил:
– Колдунья, а правда, что ты можешь выполнить любое моё
желание? – Конечно, а что ты хочешь? – полушёпотом спро-
сила колдунья. – Хочу стать большим и сильным как мой па-
па! – Хорошо, иди домой и завтра к утру твоё желание ис-
полнится! – ответила колдунья.

Побежал мальчик радостный вприпрыжку домой и спать
лёг, а утром проснулся, подбежал к зеркалу, смотрит, а от-
туда на него старик глядит, кожа сморщилась, волосы стали
седые. Испугался мальчик и начал звать папу. Отец спустил-
ся со второго этажа смотрит на него и говорит: – Старик, ты
кто такой? Как ты попал в наш дом? Мой сынишка забыл
дверь закрыть?

Испугался мальчик заплакал и побежал прочь из дома.

– А куда он побежал, к единорогу или к ведьме? – спросил
Генри.



 
 
 

– Сейчас узнаешь! Побежал он снова в лес, снова начал
кричать и звать ведьму, но в этот раз ведьма ему не ответи-
ла. Тогда вспомнил мальчик, что есть маяк, о котором ему
рассказывал единорог и побежал туда что есть силы. Добе-
жал до маяка, смотрит, а дверь маяка закрыта, а около двери
лежит флакончик, подписанный…

– А что там написано? Это единорог да, оставил? – удив-
ленно спросил Генри.

– Да, единорог сразу понял, что мальчику нужно помочь,
поэтому оставил он заранее флакончик с жидкостью около
маяка, а на флакончике было написано одно слово: «Сча-
стье». Выпил мальчик из флакончика и побежал домой к от-
цу. Отец увидел своего сына обрадовался, а мальчик понял,
что не стоит торопить свою жизнь. Ну что Генри, какой ты
сделал вывод из этой истории?

– Нельзя доверять колдуньям! Нужно верить, только еди-
норогам! Они хорошие, а колдуньи злые!

– Нет, каждый хочет быть счастливым, но не всегда мы
понимаем, что счастье уже вокруг нас! А теперь марш спать
и чтобы никаких ночных вылазок к холодильнику!



 
 
 

Генри всю ночь размышлял об этой сказке, его так уди-
вила эта история, что он увидел сон, где у него было много
флакончиков и на каждом было написано: Счастье! Во сне он
раздавал эти флакончики налево и направо, всем желающим
и все вокруг были рады, пожимали ему лапки и обнимали!

Прошло много лет, Генри закончил школу, но так и не
придумал, что он привезёт на остров после путешествия.
В голове крутились слова из большой книги законов Пум-
путов: Отправляясь в путешествие, каждый Пумпут должен
помнить, что едет он не просто так побаловаться, а чтобы
привезти обратно на остров ТО, что принесет радость не
только ему, но и другим!

И вдруг Генри осознал, его осенило! Так вот же оно! Ис-
тория из сказки, которая может стать реальностью. Всё, ре-
шено! Он уже видел довольные глаза Эллис. Он понял, что
раздаст каждому жителю острова, из своего путешествия он
привезёт: “Счастье”!

ГЛАВА №3 Путешествие.

В день отплытия, почти все Пумпуты пришли посмотреть
на Генри, но больше всего всех интересовал вопрос распла-
чется ли он? Ведь как говорили Пумпуты, слезы – это, при-
знак большого сердца.



 
 
 

Генри очень нервничал, сжал ушки, засунул лапки по-
глубже в кармашки, но всем своим видом старался не по-
казывать своего страха. Если Эллис увидит, что ему страш-
но то, как она сможет его полюбить? Пумпут должен быть
храбрым и сильным, не бояться смотреть в глаза опасности и
быть настоящим каждый день! Конечно, любить вкусно по-
есть, ведь это олицетворяет работящего Пумпута, если есть
аппетит, значит Пумпут работал, а не прохлаждался на ла-
вочке целый день!

– Где твой билет, малыш? – спросила мама.

– Он в моем кармане, не переживай, я отлично подгото-
вился мам! – ответил смущенно Генри, вытащил крошечный
билетик и продемонстрировал всем заинтересованным Пум-
путам. Кто-то даже похлопал, возможно не все верили, что
в такой волнительный день Генри не забудет

взять свой билет.

К береговому пирсу уже подплывал большой деревянный
плот, но это был не простой плот, ведь на нём гордо красо-
вался домик, в котором были все удобства, начиная туалетом
и заканчивая большой и мягкой кроватью. А на крыше доми-
ка зеленой краской виднелась надпись: Покоритель океана.

Его капитана все любили и очень уважали. Звали его: Ка-
питан Рыжий Кот. К сожалению, никто не знал его настоя-



 
 
 

щего имени. Океан был его вторым домом. Благодаря сво-
им усам, которые он использовал как точный определитель
погоды, он понимал, когда и откуда надвигается буря. Он
спрыгнул со своего плота, нахмурился, осмотрел пронзи-
тельным взглядом собравшуюся на пирсе толпу и произнёс:

– Хмм....так, так, так… кто это у нас сегодня отправляет-
ся на поиски приключений? Может, это ты? – спросил Капи-
тан у стоящего на пирсе толстенького мальчишки Пумпута.
– Или может быть ты, хочешь отправиться сегодня со мной в
незабываемое сражение с огромными и смертоносными вол-
нами?

Он вынул длинную шпагу, которая всегда была при нём, а
ножны для шпаги крепились к его вечно спадающему ремню
на поясе. Когда ремень спадал, он никогда не поправлял его
лапками, а едва уловимым движением таза вприпрыжку воз-
вращал ремень на место! Сама шпага была обмотана синей
изолентой посередине. Вынув шпагу, указал уже на другого
мальчишку, на этот раз худого Пумпута с большими очками
на мохнатом носике.

– Нет, это не я. – в страхе прошептал тот.

– Здравствуйте мистер Капитан Рыжий Кот, это я сегодня
отправляюсь с Вами в путешествие, у меня даже билет есть!



 
 
 

– произнес Генри и вышел из толпы вперед, чтобы капитан
как следует его разглядел.

– Хмм…говоришь даже билет есть? Дай посмотрю! – Ры-
жий Кот отложил шпагу, взял протянутый ему билет и начал
долго и пристально изучать.

Билет был крошечный и на нём было всего-то две надпи-
си, а именно: дата и название судна. Но возможно, Рыжий
кот читал по слогам, поэтому это заняло так много времени.

– Похоже, что ошибок нет, билет действителен на сего-
дняшнюю дату! Добро пожаловать на борт Покорителя оке-
ана! Попрошу тебя не мусорить, называть меня Капитаном
и слушать мои команды! – прокричал он и все вокруг захло-
пали.

– Так Генри, подожди, – перебил я рассказ своего нового
друга, – но ведь не существует котов, которые умеют разго-
варивать!

– Мистер Рафаэль, но ведь если вы не видели разговари-
вающих котов на своей улице, это не означает, что на сосед-
ней улице их нет. – мудро заметил Генри и продолжил свой
рассказ.



 
 
 

Итак, неравнодушные Пумпуты помогли Генри затащить
багаж в каюту, а после все вышли на пирс обняться и поже-
лать легкого путешествия. Не понятно зачем, но Капитан ре-
шил закончить прощальной речью:

– Итак, мои мохнатые друзья! Наш путь будет полон тя-
желых испытаний, возможно кто-то даже не вернётся! Поже-
лайте нам не утонуть в этих волнах, сразить любое чудови-
ще, что попадется на нашем пути и конечно же не заболеть
какой-нибудь морской болезнью, а ещё....

– Да поняли мы, поняли, не тяни, нам ещё всем на рабо-
ту нужно успеть! – воскликнули Пумпуты перебив прощаль-
ную речь Капитана.

– Тоже верно! Григорий марш в каюту! А я, настрою па-
руса! – сказал Капитан.

– Мистер Капитан, я Генри, попрошу вас запомнить это
имя на время нашего путешествия! – возразил Генри.

– Разве? А похож на Григория! Хороший был парень,
жаль, что чайки унесли бедолагу, эх…моя была ошибка, не
уследил за пареньком… – покачав головой произнес Рыжий
Кот.



 
 
 

Вот так и началось путешествие маленького Генри по бес-
крайним просторам океана в поисках счастья.

Дни сменяли друг друга, как караульные на постах, а кон-
ца и края не было видно. Изредка Капитан Рыжий Кот вы-
ходил из своей каюты и наблюдал за океаном. Стоя за капи-
танским мостиком и протирая стекла на бинокле он говорил
Генри.

– Разбогатею, точно поставлю себе перископ, – а после до-
бавлял: – Эх, на Пумпутах не разбогатеешь, зачем мне это
пространство океана если нет перископа? Я бы настроил его
так, чтобы в любое время дня и ночи мог наблюдать за этим
миром прямиком из своей каюты. Понимаешь? Да разве ты
поймешь? У тебя, наверное, в голове только и мысли о суше.
Не понимаете Вы Пумпуты, что движет нами. Говоря нами,
я имею в виду тех котов, чье сердце живет океаном.

– А что вами движет? – спрашивал Генри. На самом деле
ему не было интересно что движет Капитаном, так как бук-
вально вчера они поругались. Капитану не понравилось, как
Генри отмыл домик на плоту после налета чаек. А поверьте
мне убирать там было немало.

– Эх Генри, когда ты повзрослеешь, ты сам это поймешь. –
на этой фразе он обычно замирал, как статуя, смотря вдаль.
Возможно, думая, что так он выглядит более величественно.



 
 
 

Иногда, когда Рыжий Кот был в настроении, он мог часа-
ми разговаривать с Генри о своих приключениях. Любимая
его история была совершенно фантастической.

– В тот год я приболел, но все равно вышел в открытый
океан. Моя честь знаешь ли не позволяет мне сидеть без де-
ла. Тогда я направился на поиски золотых скакунов для од-
ной очень богатой особы. Вначале мне нужно было понять,
где их искать. Я сразу же направился в местный бар. Там
много приличных матросов, которые могли бы мне подска-
зать. К сожалению, в первый день я переборщил с крепкими
настойками, – расхохотался Капитан, но продолжил, – зато
всего через 4 дня я смог расспросить одного матроса. Он по-
ведал мне что их следует искать в центре океана, что где-то
под толщей воды, есть целые поселения необычных существ,
которые содержат у себя целый табун золотых скакунов. И
как ты думаешь, что я сделал?

– Отправились на поиски? – неуверенно ответил Генри.

– Нет, конечно, первым делом я зашел поесть, ведь с го-
лодным желудком никогда нельзя путешествовать и пример-
но через сутки, я уже плыл навстречу своей судьбе.

– Вы сутки ели? – удивленно спросил Генри, – много же



 
 
 

в Вас помещается.

– Если ты ещё не заметил я очень красивый кот, таким
как мы, отмеченными самой природой, нужно много есть.
И запомни мои слова: Молодость нужно ценить, а красоту
оберегать!

– Постараюсь не забыть.

– В тот день, я сбился с курса, возможно меня сковала
какая-то страшная морская болезнь, о которой врачи ещё не
писали в газетных вырезках, но я перепутал центр океана и
взял немного левее, а точнее сказать я абсолютно потерялся.

– Никогда бы не поверил, Вы, и чтобы потеряться? – ух-
мыльнулся Генри.

– Я же говорю тебе, была неизученная морская болезнь.
Слушай дальше. Начался шторм, волны были настолько вы-
соки, что закрывали собой солнце. С каждой новой волной
мои силы иссякали и тогда я сказал: Капитан, ты не был бы
капитаном, если какие-то волны способны были тебя испу-
гать. И тут как в ответ на мои слова из глубин океана то тут,
то там, – Капитан вскочил и начал бегать по всей площади
плота и размахивать шпагой, словно указывая с каких сторон
света на него надвигалась атака, – Повыскакивали зубастые



 
 
 

одноглазые морды, я вытащил свою шпагу и начал крушить
их налево и направо. В тот день я выжил только благодаря
своему профессиональному умению обращаться с шпагой.

– А что же с золотистыми скакунами? Вы их, нашли?
– спросил Генри, тоже вскочив на задние лапки в надежде
услышать историю которой сможет поделиться с Эллис.

– Нет, в тот день я потерял слишком много сил. – ответил
Капитан и замолчал.

Все его рассказы заканчивались его промахами, ошибка-
ми, неправильно выстроенной логической цепочкой и т.д.
Но стоит отметить, что сам он этого никогда не признавал.
Просто фантастический Капитан Рыжий кот.

На вторую неделю путешествия погода изменилась. Капи-
тана очень волновали облака и тёмная полоса на горизонте.
Как он объяснил Генри это предвестники шторма.

– Чувствуешь, как ветер изменился? – прищурив глаза
спросил Капитан.

– Конечно чувствую. – Генри пришлось высвободить свой
чемодан из залежей вещей Капитана и найти там вязаную
кофту, которую он тут же нацепил поверх жилетки.



 
 
 

Неожиданно Генри замолчал и протянул мне свой блок-
нот. Вот что я там прочитал:

18:53 Капитан что-то кричит на своём морском, но я ни-
чего не понимаю.

19:11 Плот начинает качать из стороны в сторону, стано-
вится страшно.

19:15 Волны…огромные волны….

19:25 Ветер такой силы, что Капитан приказал мне при-
вязаться веревкой к чему-нибудь.

19:29 Привязался.

19:31 Капитана не слышно…и не видно….

19:35 Много воды, слишком много воды….

19:41 Слышу крики Капитана, не могу разобрать.

19:46 Мы ушли под воду….

19:47 Плот вынырнул из-под воды.



 
 
 

19:48 Капитан ругается.

19:55 Ветер утихает…

20:00 Веревка начинает натирать

20:23 Выглянуло солнце, есть надежда.

20:25 Ровная гладь океана.

20:26 Отвязываю веревку.

20:27 Не могу найти капитана, понимаю, что одной дере-
вянной бочки не хватает.

20:28 Вижу бочку вдалеке, а на ней Капитана.

20:40 Нас уносит в разные стороны, не знаю, что делать,
плот практически не уцелел.

20:50 Капитан скрылся из виду.

ГЛАВА №4 Помощь уже близко.



 
 
 

В одиночестве прошло три дня. Генри ничего не ел и не
пил. Всю провизию забрал океан. Он уже видел, наблюдая за
своей лапкой, слабые очертания косточек. Чувствовал, как
ребра начинают прорисовываться в груди, расчерчивая кон-
туры, и от этого ему хотелось плакать. Но именно в такие
моменты, ему на помощь приходила Эллис.

Твоё одиночество не бесконечное,
Мы на мгновение только отречены
Рядом с тобой я за вёрстами, милями,
Помни об этом и вновь станешь сильным ты

Это помогало, сжимая лапки в кулак, он вновь вставал и
наблюдал за горизонтом, в надежде увидеть спасение.

Мысли о Капитане не давали покоя. Выжил ли он? А ес-
ли выжил то, где сейчас находится, дрейфует прижавшись к
бочке в открытом океане? Вопросов было много. Измучен-
ный маленький Пумпут уже и не верил в спасение. Домик
унесло ветром, мачта была сломана. Генри сидел на неболь-
шом участке когда-то великого Покорителя океана и обни-
мал небольшую корзинку, единственное что уцелело после
шторма.

Больше всего в этот момент Генри сожалел, что больше
не увидит родных, не обнимет Эллис, не послушает стихов
заглядывая в её потрясающие глаза. В голове проносилась



 
 
 

мысль:

– Неужели это конец? Неужели безысходность всегда бе-
рет вверх над нуждающимися и потерянными. Если в мо-
ей голове нет знаний, которые мне бы сейчас пригодились,
неужели это означает что я безнадежен и сломлен?

После таких мыслей Генри садился, обнимал передними
лапками колени и зарывался туда поглубже носиком. Плакал
ли он? Думаю – да. Верил ли он в своё спасение? Думаю –
нет. С улыбкой справляться со всеми испытаниями, которые
сваливаются на главного героя, ох друзья мои, такое бывает
только в сказках, а разве мы с Вами в сказке?

Но именно в тот момент, когда Генри окончательно поте-
рял веру, высоко в небе пролетал Орёл по имени Хорнон,
который заметил плот и спикировал в надежде поживить-
ся чем-то очень ценным. Его всегда забавляли кораблекру-
шения. Часто он думал: Какие же вы все неудачники! Пти-
цы, вот создания достойные жить на этой планете. Что это
за жизнь такая без крыльев – унылая и абсолютно жалкая.

Он бесшумно приземлился за спину Генри и начал его
изучать. Поворачивая голову сначала одной стороной, а по-
сле другой, чтобы разглядеть его каждым глазом. После то-
го как он насладился предоставленным ему видом, он про-
изнёс:



 
 
 

– Заблудились?

Генри от неожиданности вскочил на лапки и увидел его
– Орла с раскрытыми крыльями, металлическим клювом и
небольшим шрамом на правой стороне головы. Сердце за-
билось в несколько раз быстрее от устрашающего вида. От
страха Генри вмиг отпрыгнул от Хорнона, потерял равнове-
сие и размахивая лапками, как и полагалось упал в воду.
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